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The text shall read as follows :

Navrh
ROZHODNUTI RADY

o uzavreni prisluSnych dohod podle €lanku XXI GATS s Argentinou, Australii, Brazilii,
Kanadou, Cinou, samostatnym celnim uzemim Tchaj-wan, Penghu, Kinmen a Matsu
(éinské Tchaj-pej), Kolumbii, Kubou, Ekvadorem, Hongkongem (éina), Indii,
Japonskem, Koreou, Novym Zélandem, Filipinami, Svycarskem a Spojenymi staty
americkymi o potiebnych kompenzaénich vyrovnanich v disledku p¥istoupeni Ceské
republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské
republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta, Rakouské republiky, Polské
republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské republiky, Finské republiky a Svédského
kralovstvi k Evropské unii
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduvodnéni a cile navrhu

Cilem tohoto navrhu rozhodnuti Rady pfedkladaného Komisi je formaln¢€ uzavtit dohody o
vyrovnani dosazené mezi Evropskou unii a nékterymi cleny WTO ve snaze ziskat
konsolidovanou listinu specifickych zdvazkiit GATS zahrnujici vSechny clenské staty, které
byly ¢leny Evropské unie v roce 2006 (dale jen ,,dohody*).

Podminky, které¢ ¢lenové WTO uplatiuji v pfipad€ vstupu na svij trh na sluzby a vici
dodavatelim sluzeb ostatnich ¢lent WTO, jsou uvedeny v listinach specifickych zdvazka
GATS jednotlivych ¢lenii. Pivodni listina specifickych zavazkG Evropské unie a jejich
Clenskych statd (dale jen ,listina EU GATS*) pochazi z roku 1994 a zahrnuje pouze dvanact
Clenskych statt, které byly v dané dob¢ Cleny Evropské unie. Ttinact Clenskych statt, které
pristoupily k Evropské unii v roce 1995 a 2004, si ponechalo vlastni listiny GATS, které byly
piijaty jesté pted jejich ptistoupenim k Evropské unii.

Ve snaze zajistit, aby si téchto tfinact ¢lenskych stati neponechalo zavazky, které by byly
V roZporu s acquis communautaire, a aby se na né¢ vztahovala horizontalni omezeni obsazena
v listiné EU GATS, bylo tieba oznamit zmény a odvolani nékterych specifickych zavazkt
obsazenych v listiné EU GATS a v jednotlivych listinaich GATS tfinacti Clenskych stath a
konsolidovat tyto jednotlivé listiny s listinou EU GATS.

Evropskd unie za timto ucelem dne 28. kvétna 2004 oznadmila WTO zmény a odvolani
nékterych zavazkt obsazenych v listiné EU GATS a v listinaich GATS doty¢nych tfinacti
¢lenskych statii. Nasledn€ Evropska unie podle ¢lanku XXI GATS zah4jila jednani s osmnacti
cleny WTO, ktefi tvrdili, ze jsou vySe uvedenymi zménami a odvolanimi dotceni. Evropska
unie béhem téchto jednani v souladu se zavéry Rady ze dne 26. Gervence 2006' souhlasila
s tim, aby bylo dotéenym ¢lenim WTO nabidnuto vyrovnani. Oznamené zmény a odvolani
spolu s dohodnutym kompenza¢nimi vyrovnanimi byly zapracovany do konsolidované listiny
EU GATS, jez byla podle platnych pravidel WTO potvrzena dne 15. prosince 2006.

Evropska unie se tak stala prvnim ¢lenem Svétové obchodni organizace, ktery uspésné vyuzil
ustanoveni GATS tykajici se zmén a odvolavani zavazkl. V dusledku Gspésné konsolidace
listiny EU GATS mohly byt zavazky EU v oblasti sluZzeb uvedeny v jediném dokumentu,
ktery se v dané dobé vztahoval na dvacet pét ¢lenskych stati (dale jen ,,konsolidovana listina
EU-25%).

Dohodnutd kompenzaéni vyrovnani predstavovala uspokojivy a vyvazeny vysledek jednéni, a
méla by byt tudiz jménem Evropské unie schvalena.

Komise proto dne 27. bfezna 2007 ptedlozila navrh rozhodnuti Rady tykajici se uzavieni
t&chto dohod?.

Rada se dne 23. Cervence 2007 dohodla na znéni navrhu rozhodnuti Rady a zéstupct vlad
Clenskych statll, zasedajicich v Rad¢, kterym se schvaluje uzavieni dohod jménem Evropské
unie a jejich ¢lenskych statd?.

! 12019/06 Limited WTO 135 Services 34.
2 KOM(2007) 154 v kone¢ném znéni, distribuovany v Rade¢ pod ¢. 2007/0055 (ACC); 8121/07 LIMITE.
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Parlament dne 11. #ijna 2007 schvalil uzavfeni téchto dohod konzultaénim postupem®.

Rada v této fazi uzavieni dohod, které nebyly ratifikovany vSemi dotCenymi Clenskymi staty,
dosud neschvalila.

Skutecnost, ze dohody nebyly dosud formalné uzavieny, brani procesu konsolidace listiny EU
GATS, pokud jde o Clenské staty, které pristoupily k Evropské unii po roce 2006, jelikoz
clenové WTO, ktefi tvrdili, Ze jsou zménami listin uvedenych cClenskych stati dotceni, se
odmitaji do tohoto procesu zapojit, dokud nebude vyjasnén pravni status dohod.

. Soulad s platnymi piedpisy v této oblasti politiky

Jednani a uzavieni dohod je nezbytnym krokem k tomu, aby spolecna listina GATS vstoupila
v platnost pro celou Evropskou unii. Vstup listiny EU-25 v platnost je potiebny na jedné
stran¢ proto, aby se zajistilo, ze se na vsechny dotené Clenské staty vztahuji stejna
horizontalni omezeni a ze jejich zavazky nejsou v rozporu s acquis communautaire, a na
druhé stran€ proto, aby bylo mozné pokrocit s dalsimi konsolidaénimi procesy.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Dohody jsou plné v souladu s politikami Evropské unie a nevyzaduji zménu pravidel,
ptedpisti ani norem Evropské unie v zadné z regulovanych oblasti. Dohody zajist'uji vefejné
sluzby a nemaji dopad na pravo vlad regulovat ve vefejném zajmu.

2. PRAVNIi ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Dne 18. inora 2008 si Komise vyzéadala posudek Soudniho dvora Evropské unie podle ¢1. 300
odst. 6 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi, zda ma Evropska unie pravomoc
pottebnou k tomu, aby mohla sama podepsat a uzavtit dohody. V posudku ¢. 1/08 ze dne
30. listopadu 2009° Soudni dvir dospél k zavéru, ze podle pravidel platnych pied vstupem
Lisabonské smlouvy v platnost musely byt dohody uzavieny Evropskou unii a jejimi
¢lenskymi staty.

V posudku &. 2/15 ze dne 16. kvétna 2017° Soudni dvir podle pravidel platnych po vstupu
Lisabonské smlouvy v platnost potvrdil vyluénou pravomoc EU ve vSech zaleZitostech
spadajicich do plsobnosti dohody sjednané se Singapurem, pouze s vyjimkou tykajici se
jinych nez pfimych zahrani¢nich investic a feSeni sporii mezi investory a staty v piipadé, ze
jsou Clenské staty Zalovanou stranou, ktera podle Soudniho dvora spadé do sdilené pravomoci
Evropské unie a ¢lenskych statd. Soudni dvir vyvodil vylu¢nou pravomoc EU z plisobnosti
spole¢né obchodni politiky podle ¢l. 207 odst. I SFEU a z¢l. 3 odst. 2 SFEU (na zakladé
ovlivnéni stavajicich spolecnych pravidel obsazenych v sekundarnim pravu).

Podle stanoviska €. 2/15 je tfeba konstatovat, ze vSechny zaleZitosti upravené dohodami musi
rovnéz spadat do pravomoci Evropské unie, konkrétné do piisobnosti ¢lanku 91, €l. 100
odst. 2 a ¢lanku 207 SFEU.

Dokument 8123/07. Toto rozhodnuti nebylo dosud formalné piijato.
P6_TA(2007)0424.

EU:C:2009:739.

EU:C:2017:376.

[ Y
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Dohody uzavie Evropska unie na zaklad¢ rozhodnuti Rady podle ¢l. 218 odst. 6 SFEU po
obdrzeni souhlasu Evropského parlamentu.

. Subsidiarita (v pripadé nevylu¢né pravomoci)

Dohody, jak byly pfedlozeny Rad¢, nezahrnuji zadné zalezitosti spadajici mimo vylu¢nou
pravomoc Evropské unie.

. Proporcionalita

Névrh na uzavieni dohod nepfekracuje ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni cile mit
konsolidovanou listinu GATS pro celou Evropskou unii.

. Volba nastroje

Tento navrh rozhodnuti Rady se predklada v souladu s ¢l. 218 odst. 6 SFEU, podle néhoz
Rada pfijme rozhodnuti, kterym da zmocnéni k podpisu dohody. Neexistuje zadny jiny pravni
nastroj, ktery by mohl byt pouzit za ucelem dosazeni cile vyjadieného v tomto navrhu.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Hodnoceni ex post / kontroly ucelnosti platnych pravnich predpisi

Nevztahuje se na tento navrh.

. Konzultace se ziicastnénymi stranami

Nevztahuje se na tento navrh.

. Shromazdéni a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Nevztahuje se na tento navrh.

. Posouzeni dopadi

Nevztahuje se na tento navrh.
. Ucelnost pravnich piedpisi a jejich zjednoduSeni
Na dohody se nevztahuji postupy programu REFIT.

. Zakladni prava

Navrh nema Z4dné dopady na ochranu zékladnich prav v Evropské unii.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Dohody nemaji mit na rozpocet EU zadny finan¢ni dopad.

5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zpisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Nevztahuje se na tento navrh.

. Informativni dokumenty (v pripadé smérnic)

Nevztahuje se na tento navrh.
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. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Dohody umoziiuji konsolidaci ¢trnécti ze sedmnacti rtiznych listin GATS platnych na izemi
Evropské unie do jediného textu.
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2018/0384 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

o uzavieni prisluSnych dohod podle ¢lanku XXI GATS s Argentinou, Australii, Brazilii,
Kanadou, Cinou, samostatnym celnim tizemim Tchaj-wan, Penghu, Kinmen a Matsu
(Cinskz’u Tchaj-pej), Kolumbii, Kubou, Ekvadorem, Hongkongem (Cina), Indii,
Japonskem, Koreou, Novym Zélandem, Filipinami, Svycarskem a Spojenymi staty
americkymi o potiebnych kompenzaénich vyrovnanich v disledku p¥istoupeni Ceské
republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské
republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta, Rakouské republiky, Polské
republiky, Republiky Slovinsko, Slovenské republiky, Finské republiky a Svédského
kralovstvi k Evropské unii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 91, €l. 100 odst. 2 a
¢lanek 207 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a) bod v) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,
s ohledem na souhlas Evropského parlamentu,
vzhledem k t€émto divodim:

(1) Smlouva o pfistoupeni Norskeho kralovstvi, Rakouské republiky, Finske republiky a
Svédského kralovstvi k Evropské unii vstoupila v platnost dne 1. ledna 1995.

(2) Smlouva o pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky,
Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské
republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky k Evropské unii vstoupila
v platnost dne 1. kvétna 2004.

3) Podle ¢lanku XX Vseobecné dohody o obchodu sluzbami (dale jen ,,GATS®) ¢lenové
WTO uvedou v listiné specifické zavazky, které prebiraji podle ¢asti III GATS.

(4) Stavajici listina Evropské unie a jejich Clenskych stati zahrnuje pouze specifické
zavazky tykajici se dvanacti €lenskych statl z roku 1994. Listiny specifickych zavazka
Clenskych stati, které piistoupily k Evropské unii v roce 1995 a v roce 2004 (dale jen
»pristupujici €lenské staty*), byly pfijaty jesté pred jejich pifistoupenim.

%) Ve snaze zajistit, aby se na pfistupujici Clenské staty vztahovala omezeni uvedena
v listing specifickych zavazkl Evropské unie, a zajistit soulad s acquis communautaire
bylo tfeba zménit nebo odvolat urCité specifické zavazky, jez jsou soucasti listiny
specifickych zavazkd Evropské unie a listin specifickych zévazka pfistupujicich
¢lenskych stati.

(6) Ve snaze ptedlozit konsolidovanou listinu ucinila Evropska unie dne 28. kvétna 2004
ozndmeni podle ¢lanku V GATS, ve kterém uvedla svilj zdmér zménit nebo odvolat
nékteré specifické zadvazky zahrnuté v listiné specifickych zadvazkia Evropské unie a
v listinach specifickych zavazkl pftistupujicich Clenskych statl podle ¢lanku V:5
GATS a v souladu s podminkami ¢lanku XXI:1 pism. b) GATS.
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(7

(8)

©)

(10)

V navaznosti na oznameni a podle clanku XXI:2 pism. a) GATS vyjadiilo zdjem
osmnact ¢leni WTO (Argentina, Australie, Brazilie, Kanada, Cina, samostatné celni
tizemi Tchaj-wan, Penghu, Kinmen a Matsu (Cinska Tchaj-pej), Kolumbie, Kuba,
Ekvador, Hongkong (Cina), Indie, Japonsko, Korea, Novy Zéland, Filipiny,
Svycarsko, Uruguay a Spojené staty americké (dale jen ,,dotéeni &lenové WTO%).

Komise vedla s dot¢enymi ¢leny WTO jednani. Na zaklad¢ téchto jednani byla
dohodnuta kompenzaéni vyrovnani tykajici se zmén a odvolani, jez byly oznameny
dne 28. kvétna 2004.

Po uzavfeni jednani byla Komise v souladu se zavéry Rady ze dne 26. Cervence 2006
opravnéna podepsat piislusné dohody s jednotlivymi dot¢enymi cleny WTO. Ve snaze
zahdjit schvalovaci postup stanoveny v pfislusnych pravidlech WTO Komise dne
14. zaii 2006 poskytla sekretariatu WTO navrh konsolidované listiny. Listina byla
schvalena dne 15. prosince 2006.

Dohodnutd kompenzacni vyrovnani piedstavuji uspokojivy a vyvazeny vysledek
jednani. Méla by byt tudiz schvélena jménem Evropské unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Dohody s Argentinou, Australii, Brazilii, Kanadou, Cinou, samostatnym celnim
tizemim Tchaj-wan, Penghu, Kinmen a Matsu (Cinsk4 Tchaj-pej), Kolumbii, Kubou,
Ekvadorem, Hongkongem (Cina), Indii, Japonskem, Koreou, Novym Z¢landem,
Filipinami, Svycarskem a Spojenymi staty americkymi o potiebnych kompenzaénich
vyrovnanich podle ¢lanku XXI GATS v disledku piistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky,
Madarské republiky, Republiky Malta, Rakouské republiky, Polské republiky,
Republiky Slovinsko, Slovenské republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi
k Evropskym spole€enstvim se schvaluji jménem Evropské unie.

Dohody uvedené v odstavci 1 se ptipojuji k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Pfedseda Rady jmenuje osobu zmocnénou vyjadfit souhlas Evropské unie s tim, aby byla
doty¢nymi dohodami vazana.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti a bude zvefejnéno v Urednim véstniku
Evropské Unie.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyne
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